
主餐 Main Courses 

乾 煎 檸 汁 鮭 魚 搭 燻 鮭 魚 慕 斯 玉 米 餅
Pan-Fried Salmon with Smoked Salmon 
Mousse and Lemon Juice

炸 蝦 襯 洛 神 花 美 乃 滋
Deep-Fried Prawns with Roselle Sauce

乾 煎 干 貝 佐 奇 異 辣 味 莎 莎 醬
Pan-Fried Scallop with Spicy Kiwi Fruit Sauce

百菇昆布火鍋 Mushrooms and Kelp Hot Pot 

肉盤 Meat Platter
梅 花 豬 肉 片
Pork Butt Slices
(豬肉產地：台灣 | Origin of Pork : Taiwan)

蔬果自助吧 Vegetables & Fruits Buffet

18 種新鮮蔬菜及火鍋料、
水果、白飯、麵、肉臊、甜湯、茶水
18 Types of Fresh Vegetables and Hot Pot Food Ingredients, 
Fruits, Rice, Noodles, Minced Pork, Sweet Soup, Beverages

加價 NT$ 280 肉盤升級
再加美國翼板牛肉片乙盤

Upgrade the meat platter with an additional NT$ 280, 

and add a plate of  “ US Flat Iron Beef Slices ”.

NT$ 780+10% 
每位 / Per Person

Sumptuous
Feast
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自備酒水須酌收酒水服務費  紅白酒 NT$ 300 / 瓶、烈酒 NT$ 500 / 瓶

An additional charge is needed for self brought wine 
NT$ 300 / bottle & liquor NT$ 500 / bottle.



未點火鍋套餐，共鍋費用如下 (各項單點消費，不得扣抵共鍋費用)
If you only order one hot pot set in the group, there will be sharing fee required for each person, 

please see details bellow. (The sharing fee can not be offset with a la carte orders.)

◇ 身高90-110公分，酌收清潔費 NT$ 90 /人
   Guests’height in between 90-110 cm will be charged cleaning fee for NT$ 90 per person.

◇ 身高111-140公分，共鍋費用 NT$ 250 /人 (含蔬食自助吧)
   Guests’ height in between 111-140 cm will be charged of sharing fee for NT$ 250 per person.  

  (Including vegetables in self-service area.)

◇ 身高141公分以上，共鍋費用 NT$ 450 /人 (含蔬食自助吧)
   Guests’ height above 141 cm will be charged of sharing fee for NT$ 450 per person. 

   (Includes vegetables in self-service area.)


